Liberté « Egalité « Fraverniié

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'ILLE-ET-VILAINE

| \ ‘ : DEC. 2008

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT _ arrété du 11 OEL ! _
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE autorisant la société CHROMATLANTIQUE a

’ : expioiter une installation de traitement de surface

située a SIXT SUR AFF, ZA des Rosais

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D'lLLE ET VILAINE

n°37885 -
Vu le code de I'environnement et notamment le livre V (parties legisiatives et reglementaires);

VU farréte ministeriel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement soumises a audtorisation ;

VU l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de’ surfaces soumises a autorisation au tifre de Ia
rubrigue 2565 de la nomenclature des Installations Classées ; .

VU l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif & fa prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans cerfaines categones d'instailatiohs classees pour la protection de 'environnement et

sa curcula:re ministérielie ;

VU - f'arrété mtinistérie! du 29 Juan 2004 modlf i& relatif au bilan de fonctronnement prévu par [amcle R 512-45 du Cade de
FEnvironnement ;

_Vu Tarrété préfectoral n° 27276 du 25 juin 1997 autorisant la société CHF\;OMATLANT!QUE industriel & exploiter un
établissement spécialisé dans le traitement des métaux par voie électroiytique ;

VU la demande compléte présentée le 11 décembre 2007 par la société CHROMATLANTIQUE industriel dont le sigge social est
situé & ' SIXT-SUR-AFF - Zone d'Activités des Rozais-35550 représentée par Monsieur D. ROGER en qualité de Directeur
Général de I'usiné de SIXT-SUR-AFF, en vue d’obtenir Fautorisation d'augmenter son activité de traitements de surfaces sur le

territoire de la commune de SIXT-SUR-AFF & la méme adresse ;

WVu Ie dossner depose a [appUI de sa demande

Vu la décision en date du 8 janvier 2008 du président du tribunal administratif de Rennes portant des:gnation du commissaire
enquétedr ; .

Vul arrete préfectoral en date du 28 janvier 2008 ordonnant organisatmn d'une enguéte publique pour une durée d'un mois du
18 février 2008 au 21 mars 2008 inclus sur le territoire de la commune de SIXT SUR-AFF;

Vu f'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans catte commune de I'avis au public ;

Vu la pubhcatlon en date du 30 janvier 2008 de cet avis dans deux journaux locaux OUEST FRANCE et LES INFOS Redon
Pioermel

Vu'le registre d'enquéte et Favis du commissaire. enquéteur ;

Vu 'avis émis par le conseil muei'c-ipal de la commune de SEXT—SUR-AFF;

Vu les avis exprimés paf les différents services et organismes consultés ;

Vi le rapport et les propositions en date du 22 octobre 2008 de Finspection des installations classées ;

Vu lavis en date du 13 novembre 2008du conseit Deépartemental de FEnvironnement et des Risques  Sanitaires et
Technologiques au cours dugual le demandeur a été entendu (z eu la possibilité d'étre entendu) ; :

Vu le projet d’arrété porté le 25 novembre 2008 2 la connaissance du demandeur ;
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CONS!DERANT q{Je ies engagements pris par e demandeur dans don dossier et lors de l'instruction respectent ies intéréts visés
-3 radicie L 511-1 du Code de 'Environnement | - '

CONSIDERANT que les activités ne générent pas de ré;‘ets dans I'atmosphére pouvant éire toxiques ;Jouf la population veising ;

CONSIDERANT que les installations de traitements de surfaces sont en rejet nul et que les dispositions maximales sont prises
pour éviter tout risque de poliution accidentelle ;

CONSIDERANT que Jes objectifs fixés par 'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux ateliers de traitements de surfaces sont
an cohéarence avec les meilleures techniques disponibles décrites dans le document de référence {BREF) afférent 4 cette activité

CONSIDERANT que I'étabiissement ast en conformité avec les prescriptions de larrété ministériel du 30 juin 2006 suscité ;

CONSIDERANT gu'en application des dispasitions de Farticle L'512-1 du code de I'énvironnement] I'zutorisation ne peut étre
| accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie f'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT gue les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées 'par'l‘arrété préfectaral d'autorisation doivent tenir
compte, d'une pari, de {'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la gualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnanis, ainsi que de la gestion équilibree de la ressource en eau |

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de fautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture d'llle et Vilaine;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORiSAT!ON ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE UAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socisté CHROMATLANTIQUE lndustr'ie! représentée par le Directeur Général Monéieu-r D.ROGER, dont le siége social est
situe 3 SIXT-SUR-AFF-Zone d'Activités des Rozais-35550, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent améte, & exploiter sur le territoire de la commune SIXT-SUR-AFF- zone d'Activités des Rozais- les instaliations détaillées

dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS : . ' '
t ‘ensemble des dispositions de I'arrété préfectoral n” 27 276 du 25 juin 1997 sort abrogées et rempiacées par les dispositions du

présent arréte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

tes prescriptions du présent arrété s'appiiquent également aux autres installations ou équipements exploités ‘dans
I'établissemnent, qui mentionnés au non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une instailation
soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. )

Les dispesitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux installations classées
- soumises a déclaration sont applicables aux instailations classées soumises a déciaration incluses dans I'établissement des lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.




ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

|- -Régime |

Nomenciature | . . .
. ICPE - Désignation de Factivité Caractéristiques de Factivité .|
IR - - . - L : N B
Rubrigue T _ '
Trés toxiques /(emplol ou stockage de
substances et préparations) telles que
définies a la rubrique 1000, a 'exclusion des .
substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres o
1111-2.b) 'mbriqu@ de la nomenciatu;'e et a{'exclusion Stockage chrome liquide A
: de l'uranium et ses compases. _ (300°2/1) : 1350 ke
2. substances 2t préparations liquides ; la
quantité totale susceptible d'dtre présente
dans l'installation étant :
b} supérieure ou égale a 250 kg, mais
inférieure 4 20 t -
Toxiques (empioi ou stockage de substances = w ’
et préparations) telles définies & la rubrique | ~ dechronEage_ soude
1000, a l'exclusion des substances et 134m° (15 t)_
préparations visées explicitement ou par| - déchromage <hlorhydrique © 0,2
. C{famille par  daures rubriques de Ia m’ (0,22 1) A
1131-2.b) | nomenclature zinsi que du méthanol, :+ chromage : 33,4 m’ (63 1) o
' 2. substances et préparations liquides ; la| = [lechets dangereux
quantité totale susceptible d'dtre présente | - sSoude; 8,7t
dans l'installation étant : - chromage : 13m’(15¢)
b) supérieure ou dgale a 10 t, “mais| - Douesdechrome:1.2¢ .
mférieurc a 200 t Poids total ; 101,12 ¢
Revétement métallique ou fraitement (
nettoyage, décapage, conversion,
polissage, attaque . chimique, - vibro-
abrasion, etc... ) de surfaces (Métaux,
matiéres plastiques, semi-conducteurs, .
ete...) par voie électrolytique ou chimique, a % Chromage (ateliers 1 et..2)
fexclusion du nettoyage, dégraissage, le|  Yolume=63.5m’ ' A
2565-2.a) gt_icgipagc de surfaces visées par la rubrique | g, Nickelage : Volume = 252 m’ .
3
: o o : Volume totai : 93,7 m®
2. procédés utilisant des liquides (sans :
mise en ceuvre de cadmium, et a
P'exclusion de ia vibro-abrasion) le volume
total des cuves de traitement étant :
a) supérieur 2 1 500 | ’
“Trés toxiques femploi ou stockage de
substances et préparations) telles que
définies a la rubrique 1000, a 'exclusion des
substances et préparations visées
explicitement ou par famille par dautres
o rubriques de la nomenclature et 4 'exclusion Stockage chrome solide :
1111-1.¢) de I'uranium 2t ses composés. D
. . 900 kg
1. substances et préparations solides, la
quantité totale susceptible d'dtre présente
dans I'installation étant :
¢} supérieure ou égale a 200 kg, mais
inférieurs 2 1 ¢
Polychlorobipheflyles,_ e Gilisation d'appareils imprégnés de
L180-1) po!ychlorote_rphenyles.l. Utilisation ] .de ) PCB . _ D
composants, appareils et matériels (2 redresseurs) -
imprégnés contenant plus de 30 ! de produits
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| Nomenclature
ICPE
Rubrigue

Désignation de I"activité

Caractéristiques de activité

" Régime

2568-2

Métanx et alliages ftravail mécanique des)
La puissance installée de I'ensembic des
machines fixes concourant au
fonctionnement de 'installation tant :
2. supérieure 4 50 kW, mais inférieure ou
égale a 300 kW

Travail mécanigue des métaux
Puissance = 150 kW
' -

2920-2.b}

Réfrigération ou

finstallations ~dej fonctionnant 2

pressions effectives supérieures 4 107 P,
2. dans tous les autres cas : ’

b} supérieure 2 30 kW, mais inférieure ou

égale a 500 kW

des

compression |

= Instaliation de compression
Puissance : 61 kW.

= Installation de réfrigération {tour
séche) : Puissance : 68 kW

b

1131-1

Toxiques femploi ou -stockage de substances. et
préparations) telles définies & la rubrique 1000, 4
lexclusion des substances et préparations visées
explicitement  ou par famille par . d'autres
rubriques de la nomenclamre ainsi que du
méthanol.

Seuil de classement : 3 tonmes

Emploi ou stockage de substances et
préparations toxiques solides :

Chlorure de nickel : 30 kg

-

NC

1172 .

Darigefgwc potr ['environnement (A}, 1rés
toxiques peur les orgamismes  agquotigues
(stockage er emploi de substances ou
préparations) telles que définies 4 la rubrique
1000, a [Pexclusion de celles  visées
nominativement ou par famille par d'autres
rubrigies ’ :
Seuil de classement : 20t

=  Substances :
- Sulfate de nickel 1 23 kg
- Oﬁcya'é de zivic 1 23 kg

Poids total : 50 kg

1173

Dangerewx pour environnement (B), foxiques
pour les organismes aguatiques (stockage et
emploi de substances ou préparations) telles que
définies & la rubrique 1000, 4 l'exclusion de celles
visées pominativement ou par famille par d'autres
rubriques.

Seuil de classemen: - 100t

= Stickage ef emploi de substances et
préparations dangereuses pour:

Uenvirgnnement - Toxiques :

- HuileDW 377 wveeene 190 kg
- Diluant 50 DILUT :© .......... b kg
= Bains:

- Nickel Watt ..o 8 600 kg
- Nickel Wood : ... 1356 kg
= DIS.: .

- Boue nickel : eeenneeens 1200 kg

Total : 11352 kg

NC

Oxygéne femploi et stockage de [')
Seuil de classement 2 tonnes

Cuantité d'oxygene présente dans
" linstallation : 7 kg

NC

Acétpléne (stockage ou emploide [) .
Seuil de classement . 100 kg

La quantité totale présente dans
Vinstallation - 7 kg

NC

1611

Acide chlgrhydrique & plus de 20%. en poids
d'acide, formique & plus de 50%, nifrigue @ plus
de 20% mais @ moins de 70%, picrique @ moins
de 70%, phosphorique, sulfurique & plus de 25%,
oxydes d'azote, anitydride phosphorique, oxydes
de soufre, préparations 4 base d'acide acétique et
d'anhydride acétique (emploi ou stockage d}

Seuil de classement - 30 tonnes

Quantisé » 129 :’I{g

NC

2910

Combustion i ['zxclusion des mstallations visées
par les rubrigues [67C et 322 B4

La puissance thermigue maximale est définie
comme la guantité maximale de combusiible,
exprimée en PCI susceptible d'étre-consommée
par seconde. S

Sewil de classement-: 2 MW

Chandiére - Puissance ©

120 kW

i 'stablissement est classé SEVESO "seuil bas" au regard des dispositions de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifie .




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les insiailations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Commune Parcelles (surface de 7441m2)
SIXT-SUR-AFF N° 117,126 et 174p Section cadastrale ZP

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'expioitant. En tout état de cause. elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

"ARTICLE 1.4.1. DUR‘E.E DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si instaliation n'a pas &té mise an servzce dans un delai de frois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSAT!ON D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE .

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, A leur mede d'utilisation ou & ieur voisinage, et de naiure &
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande dautonsat;on est portée avant sa réalisation 3 la

cunnalssance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & |'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R 512-
33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particufieres, effectuée par un crganisme extérieur expert dont le
choix est soumnis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQU!PEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne deivent pas éire maintenus dans les mstaliatlcms Toutefois, forsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'expioitation, des dispositions matenelles interdiront leur réutilisation afin de.

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

~ ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre empiacement des installations visées sous farticle 1.2 du présent arrete nécessite une nouvelle
demande d' auicnsatlon ou déclaration.

ARTICLE 1, 5 5. CHANGEMENT D’ EXPLOITANT
Dans ie cas ou 'étabkssement change d'exploitant, le successeur fait la declaratmn au Préfet dans le mois qui suit la prise en
. charge de I'exploitani. . :

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans pre;udlce des mesures de l'article R 512- 74 du code de l'environnement pour 'application des ariicles R 512-75 2 R 512-
79, 'usage a prendre est industriel. Lorsqu'une installation classée est mise a farrét defmitif, Iexptoutant natifie au préfet la date

de cet arrét trois mois au meins avant ceiui-ci.
La. notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou préviues pour assurer, dés 'arrdt de l'explcitation, la mise en
sécurité du site. Ces masures compartent notamment :

I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les.installations auires gue fes instaifations de
stackage de déchets, celle des déchets présents sur le site ; -

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de linstallation sur sén environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de. linstalfation dans un état tel qu'il ne puisse porter atfeinte aux intéréts mentionnas a
I'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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CHAPETRE.‘!:S ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES.

Sans prejudzc:e de la réglementation en vigueur, sont notamment appllcables a I'établissement les prescriptions qui le concemant
des textes cités ci-dessous .

Dates Textes _
Arréte  du 15 Jan\ner 2008 concernant la protection confre la foudre de certaines instaliations

classées.
| Arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatn‘ au regisire et a ia déclaration annuelle des émissions

poliuanies ef des dechets

}30 /06/06 Arréta ministériel - du 30iuin 2006 relatif aux instalfations de traitements de surfaces soumis 2

i autcrisation au fitre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées )

| 29/07/05 Arrété ministériel modifié fixant le formulaire du bordereau de_a suivi des dechets dangereux

mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

’ Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des regisires mentionnés a Iartu:le 2 du deécret

07/07/05 | n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et ccmcernant

ies déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des dechets

20/06/04 Arrdie ministarie! relatif au bilan de fonctionnement prévu par larticie R512-45 du code de
i Fenvironnement, modifié par les arrétés ministériels du 25 octobre 2005 et 29 juin 2008

Arréte ministériel du 10 mai 2000 modifié relalif a la prévention des accidents majeurs impliquant |

10/05/00, | des substances ou des préparations dangereuses présentes dans ceraines catégories |

d'installations classées pour la protection de fenvironnement et sa circulaire ministériefle

15/61/08

31/01/08

. Arraté ministériel du 2 février 1098 relatif aux prélévements et 4 ta consommation d'eau ainsi gu'aux
02/02/98 | émissions de toute nature des installations classées pour 1a protection de ['environnement soumises

a autorisation,

23/01/97 Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emxs dans I'environnement par
les installations classées pour-la protection de Ienwronnement

10/05/93 Arrété ministériel du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques appiicables aux ;nstaliat:ons
soumises a la législation sur les installations classées.
16/07/90 Arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié relatif a I‘interdiction des rejets de ceraines substances
-~ | dans les eaux souterraines en provenance d'instaliations classées.

_ Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant 'réglementation des instailations éleciriques des
31/02/80 | &tablissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées susceptibles de
présenier des risques d'explosion. ’

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment ie code minier, le code civil, le code de furbanisme, le code du travall et le code général des collectivites territonales

la reglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tlers sont ef demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutss les dispositions necessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et-lexploitation des
instaltations pour : . . o
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limiter la consommation d'sau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidenteis, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protecﬂon de ia nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’ EXPLOITAT!ON

Lexpioatant etabiit des consignes dexpimtatlon pour ensemble des installations comportant exphc:tement les vérifications a
effectuer; en conditions d'exploitation normaie, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou ci arrét momentané de facon

a permettre en foutes c1rconstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2 2 RESERVES DE PRODU!TS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables -utifisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la pmtectlon de l'environnement tefs gue manches de filire, prodwts de neutraiisation, liquides

- inhibiteurs, produits absorbants..

CHAPITR‘E 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L‘exp!oitant prend les dispositioné appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
ingtailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

ies abords-de linstallation, placés sous ie conirdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnament,...}.

CHAPITRE 2'.4 DANGER OU NUISANCES NON-PREVENUS

Toute nuisance ou danger nouveau non susceptibies 'éire prévenus par les prescriptions du. présent arrete ast immeédiatement
porté a la connaissance du prefet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5. i. DECLARATiON ET RAPPORT

L'expioitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnes a !amcle L
511-1 du code de I'envirennement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instailations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant
a linspection des mstaifatlons classées. |l precise notamment les circonstancas et les causes de I'accident ou de incident, les
affets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter Ln accident ou un incident similaire et

pour en pailier {es effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis scus 15 jours a l'inspaction des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATJIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier compertant les decuments suivant :

le dossier de demande d'autorisation initial et le dossier d'extension des activités {2007},

- les plans tenus aJOur
les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a deciaratzon non couvertes par un arrété d'autorisation
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les arrétas préfectoraux refatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia législation relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement, : ’

tous tes documents. enregistrements, rasultats de vérification et registres réperioriés dans le présent arréié ; ces
documents peuvent atre informatisés, mais dans ¢e cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

donnees. _ _
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de i‘.ihspection d_es instaifations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION '

L’exploitant doit transmettre a linspection les documents suivants :

‘Articles . ) B VCQnt‘!"éle's_a'l..éf‘féctﬁér : - Péﬁédicifé' du édﬁtréié
9.24 Niveaux sonoréé . ] Tous les 3 ans — ‘ '
4.4 Eaux des piézometres & ana!yéer 2 fﬁis par an
9.2.3.1 Analyse des eaux pluviales _ Tous les ans
927 controle annuel-'des,r'ejets afmosphérg’ques ‘ i Tous les ans
Articles L Documenm _é.:rﬁ'aﬁs'f‘nefﬁ‘a . - 2 Penadimtesfécheances -
1-.5.6 : ' Notiﬂcaﬁoh dé mlse a Farrét &éﬁnitif 3 moié avant la date de cessatidn d’actiirité
7.04 ' Recensement des substancés dangereuses A la notiﬂcation' de l'arrété préfectoral d'autorisation,
: , ‘ : /s | puis tous'les 3 ans .
941 Déclaration annuellé des déchets ; Annuelle
942 Bilan de fonctionnement Tous les dix ans ( a partir de la date de notification de
£ Farréte d'autorisation) . '

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES i : ‘

['exploitant prend toutes les dispositions nécessairas dans la concepticn, f'exploitation et lentretien des installations de maniéra
a himiter les émissions a I'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la coliecte sélective ot le traitement des effluents en fonction -de leurs
caractéristiques et de |a réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergetique. ' .

{ ag installations de traitement devront &tre congues, exploiiees et antretenues de maniére 3 réduire & leur minimum les durées
d'indisponibifité pendant lesquelles eiles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
1 es instailations de traitement d’effluents gazeux doivent &ire congues, exploiiées et eniretenues de maniére :

3 faira face aux variations de débit, température ef composition des effluents,

& réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement st d'indisponibilité.

Si une indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les

dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les conirdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de madification ou d'entretien de fagon & permettre en foutes circonstances le

respect des dispositicns du present arréte. P
Le briilage & I'air fibre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits' utilisés pour les essais sont identifiés en qualité

- et quantité.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et pour gue les rejeis
¢ correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante et la sécurité publique. La conception et I'smplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient étres tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour céfa diminuer leur efficacité ou leur flabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

‘Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nufre & la santé ou a la sécurite publique. ’ )

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION _
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussieres et matieres diverses : :

- les voies de circulation et aires .de stationnement des véhicules sont aménagees {formes de pents, revétement, etc.), ef
convenablement nettoyées, '

- Las véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour ceta
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besain,

- les surfaces ot cela est possible sant engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de cefies-ci.

CHAPITRE 3.2 .CONDITlON_‘S DE REJET

" ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

- Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. ‘ )
Les ocuvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possibfe coilectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des sonduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum ascension des gaz dans I'atrmosphére.
La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'gjection
est pius élavée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir
a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans préjudice des

regles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des iravailleurs. )
Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent

&tre aménageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniere a parmetire des mesures représentatives des émissions .de pofluants 4 I'atmosphére. En
particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées. .

Ces points doivent atre aménagés de maniére a éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspecteur des installations classées. e o .

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents ot
les remédes apportés sont également consignés dans ce registre. ’ ‘

La dilution des rejets atmosphériques est inferdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES’

| N"de conduit | Installations raccorddes | - Autres caractéristiques

1 chromage

.2 Déchromage
i i::;r E”I"age Extractions comprenant le
: = eag; : séparateur 3 gouttes, le

N ‘ ecapage sulturigue ventilateur d'aspiration et la

5 Chromage . ~ cheminée
7 Déchromage : ’
8 Chromage.
9 chromage .
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET '
Ha"t‘?‘-” ) | pabit nominat en Nm’/h
enm . : .
Conduit n° 1 1 12 000
Conduit n° 2 1 3600
Conduit n° 3 1 8 000
Conduit n” 4 1 3600
Conduit 'n° 5 1 3 800
Conduit n° 8 1 12 000
Conduit n° 7 1 12 000
Conduit n° 8 1 12 Q00
Conduit n* 8 1 12 080 .

{*y Exprimé par ¢apport 4 [a hauteur de la toiture

Le 'débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température

(273 keivins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur _d’eau,{ga; secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CO.NCENTRATIONS DANS LES REJETS ATM_OSPHERIQUES

aleurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

Les rejets issus des installations daivent respecter les v
et de pression (1013 kilos pascals) aprés deduction de la

rapportés a des conditions hormalisees de température (273 kelvins)
vapeur d'eau (gaz secs) ; :

B S S .| Conduit n® 12 9 {suivantieur
Concentrations instantanées en |~ affectation} - .
alcalinité exprimée en (OH-) 10
Acidité totale exprimge en H+ 0.5
Nox exprimé g n NO; 100 Concentration x débit
HF exprimé en F B 2 nominal de la
Chrome total 1 cheminge concernée
Cr VI : 0.1 )
Ni 5

{es valeurs limites d'émissian ci-dessus sont des valeurs mayennes journalieres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut exceder le double de la valeur limite.

vements ef analyses sont effectuds selon les normes en vigueur ou & défaut sefon les méthodes de référence reconnuas.

Las mesures, prele
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. CRIGINE DES APPRGVIS!ONNEMENTS EN EAU

Les prelevements d'eau dans le milieu qui ne s averent pas-liés 2 la lutte contre un incendie ou aux exerc;ces de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

| Origine de la ressource Consommation maximale Débit maximal journalier | .

| o . annueile . ! ; !

i , : | ‘
Réseau public | | 1000 m’ /an L am*f

! A . i

exceptaon faite lars du changement d'un bain o le débit peut alier jusqu'a 16 m?® par Jour

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLEET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un dispositif de disconnexion pu ctapet ann‘retour est mstalle afin d'isoler les réseaux d'saux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont carnalisés. Tout. nouveau rejet d'effluent I|qu1de non prévu  aux chapltres 4.2 et 4.3 ou nen
conforme 4 feurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas acmdentels oula securzte des personnes ou des installations serait compromlse it est interdit d etablsr des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou gire détruits et le milieu récepteur.

Les pracédés de traitement non susceptibies de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour 'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

LUn schéma de tous.les reseaux et un p!an des égouts sont établis par Pexploitant, réguliérement mis a jour, notamment -apres
chaque modification notable, et datés. s sont tenus & la.disposition de linspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

.= Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (Dispositifs de dlsconnexmn)
~  les secteurs collectés et les réseaux associés :
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, ccmpteurs )

ARTICLE 4.2.3. ENTRET!EN ET SURVEHLLLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus ei aménagés de maniere & &tre curabies, etanches et resister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles dy transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles apprapriés et préventifs de leur bon état at de leur atanchéité.

Las différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

_ Les canaiisations de transport de substances et préparations dangereuses a Finterieur de 'établissernent sont aériennes.

CHAPiTRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET LEURS
' CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L 'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
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- les saux pluviaies (toiture et ruissellement),

© |8s eaux usées domestiques issues des santaires et deia consommat:on humaine en général,

- les eaux usées, |ndustr|etles

ARTICLE 4.3.2, LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les reseaux de callecte des effluents générés par ['établissement aboutissént aux points de rejet qui presentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le miliey recepteur cod;fe par le présent arrété - N° 1
Nature des effluents Les eaux usées domestiques . _
. . Réseau communal d'assainissement aboutissant & la station
Exutairs du rejet _ d'apuration de SIXT SUR AFF
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le present arréte N2
Nature des effluents . L‘gs_ eaux piqwales { toaturg gt ruisseilement J
Exutoire gu rejet Réseat communal des eaux pluviales
Traitement avant rejet : non
Milieu naturel récepteur ou Station de traltement coHectwe milieu naturel (ruisseau AFF)

i n'y 2 aycun rejet d’eaux usées industrielles polluantes dans le milieu naturel.

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

‘Article 4.3.3.1. Conceptmn

i es dispositifs de rejet des-effiuents liquidés sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation appartée au
milieu récepteur, aux atords du point de rejet, en fonction de Tutilisation de I'eau & proximité immédiate et a Iaval de celui-ci.
“lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans te mikieu recepteur.

Article 4.3.3.2. Aménagement

43321 Aménagement des points de prélévements 7 7
Sur chaque oLvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un poin: de préléyement d'échantillons {concentration en polluant, débit

S ‘

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessmles et permettre des inferventions en foute sécurité. Toutes
dispositions doivent egalement &tre prises pour faciliter les interventions d' organismes exterleurs ala demande de Imspectmn
des mstallatxons classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des saux, doivent avoir fibre accés aux dispositifs de
préfévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.4. CARA_CTERISTIQUES_GENERALESVDE L’ENSEMBLEl DES REJETS

{ es effluents rejetés doivent &tre exempts
-- . de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou |nd|rectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire a Ia conservation des ouvrages ainsi que das matteres .déposables ou
précipitabies qui, directement ou indirecterneant, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

Les effluents doivé_nt également respecter fes caractéristiques suivantes
Température : <30°C ' .
- pH: compris enire 5,3 &t 8,5

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement appropriées. En
I'abserice de poilufion préalablement caractérisée, elies pourront &fre évacuées vers le miieu récepteur dans les limites
-autorisées par le present arrété.

(| est interdit d’établir des liaisons diractes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des eﬁiuents
pollués ou susceptibies d'étre poilues :
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ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré les va%eurs
limites en concentration ci- dessous définies :

Référence du rejet vers fe milieu récepteur : N° 2
. L4
- température inférieurs a2 30° C

- pH compris entra 5,5'et 8,5.

 Paramétre “t . Concenfrafion moyenne-
' o | joumnaliére (mgly -
Hydrocarbures _ 10 )
g DCO 125
I r
MES 38

La superficie des voies de circulation, aires de stationnernent et autres surfaces impermeabilisées, est de : 5 500 m’ envirca.

CHAPITRE 4.4 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Laxploitant d'une installatior: ol sont présentes plus de 5 tonnes de produits trés toxiques ol 50 tonnes de produits toxiques.
réalise une surveillance des eaux souterraines dans les conditions suivantes, & moins que le préfet, sur la proposition de
linspection des installations classées basée sur une étude relative au contexte hydrogéologique du site ainsi gu'aux risques de
poilution des sols et aprés avis du conseil departemental ci hygiane, donne acte de l'absence de nécessité d'une telle

surveillance.
Afin de survelller les eaux souterraines, ' exp!mtant daoit respecter les dlSpGSIthnS suwantes

1° un puits au mains est implanie en aval du site de iznstallanon §a définition du nombre de puits et de leur implantation est faite &
partir des c;onclusmns d'une éiude hydrogéologique; _

2°deux fois.par an au moins, le niveau piézométrique est relevé et des prelevements sont effectués dans la nappe. La {réquence
des prélévements est déterminée sur la base notamment de !'étude citée au point n°1 ci-dessus. .

3°L'sau preélevée fa|t'§'objet de mesures des substances susceptibles de caractériser une éventuelle poliution de la nappe
compte- tenu de faciivité aciuelle ou passée de finstallation. Les résultats: de mesures sont transmis a Isnspectxon des
mstallatlons classées. Toute anomalie lui est signalée dans fes meilleurs delats

Si ces résuitats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant détermine par tous les moyens utiles si ses
activités sont & Forigine ou non de la pollution constatée. il informe le préfet.du résultat de ses investigations et le cas echeant

des mesures prises ou envisagéss.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTIC_LE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

~ L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'expioitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets.de son entreprise ot en limiter la production. ' 3

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS-

L'exploitant effectue a I'ir}féfieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nen) de facon a faciliter ieur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. B

{ es déchets dangersux sont définis par larticle R 541-8 du code de 'environnement

i as déchets d’emballage visés par les artic}és 'R B43-86 4 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie. :

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant régiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréte ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockees dans des réservoirs atanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de f'eau ou tout autre dechet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre gliminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du code de
Ianvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs st 3 leur glimination. )

Les déchets d'équipements électriques et glectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a4 R
543-201 du code de 'environnement. . _

Les huiles usageées doivent &tre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ol axploitants d'installations d'élimination). '

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES 1NSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
- DECHETS : . ' _ '

Les déchets et résidus produits, entreposés dans [&tablissament, avant feur traitement ou leur élimination, doivent I'éire dans des
conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux matéoriques, d'une poflution des
eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avaisinantes et l'environnement.

" En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir das produits poliuants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMI.NES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

- L'sxploitant &limine ou fait gliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intérats. i s'assure que les
installations visées a article L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette glimination sont régulierement autorisées a
cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A I'éxception' des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de’ déchets dans l'enceinte de I'établissement
(incinération & I'air libre, mise en dépdta titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque !ot de déchets dangereux expadié vers 'axtérieur doit &tre accompagneg du bordersau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets dangereux.
“Les operations de transport de décheis daivent respecter ies dispositions R541-64 a R541-79 du code de l'environnement relatif
au transport par route au-négoce et au courtage de déchets. La iste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
“tenue ala disposition de I'inspection des instaliations classées. o

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des aricles L 541-1 et sujvants du code de I'environnement relatifs & I'élimination dés
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déchets et a la récuparation des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages (J.O. du 21 juillet 1864} ) ‘

TITRE 6 - PREVENTION DES N.U!SANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS.
Uinstallation est construite, équipés ét exploitée de facon gue son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits transmis par
voie asdrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromaetire la santé ou la sécurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celle-ci. :
Las prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a fa limitation des émis dans 'environnement par les installations
relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées sont appficables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les m_atérieis de manutention et les engifxs de chantier utilisés a lr’intérieur de létablissemernit, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articies R571-1 & R571-24 du code

de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & fa prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'aceidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Le site fonctionne jour et nuit.

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglemenige
(incluant Te bruit de I'établissement)

Emergence admissibie pour la periode
allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches
at jours férids

Emergence admissible pour fa période
" allant de 22 h a 7h, ainsi que
les dimanches et jours féries

| Supérieur 3 35 dB (A) et inférieur ou egal a 45 dB (A)

5 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur 2 45 dB (A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruif ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ['éiablissement et en zones & émergence
réglementée les valeurs suivantes pour les différentes périodes de fa journée :

622111  PERIODES

T
!
;
i

622112

PERIODE DE JOUR
Allantde 7h a 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

6.2,5, 1.1.3 PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés) .

i Niveau sonore limite admissible :
{ -en limite de propriété
‘} - gn zones ZER
Point 1.
Point. 2

65dB(A)

50 dB(A)
50 dB(A

55 dB(A)

32 dB(A)
36 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans e tableau figurant & I'article 6.2.1, dans les zones & émergence régiementés.
Les zones & &mergence réglementée ainsi que les points en limite de propriéte sont définis sur le plan annexé au present arrété.

3
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Au-dala d'une distance de 200 m des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence superieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a emergence
régiementeée.. ’ ‘ ‘

Les zones a amergence réglemeniée sont définies sur le plan annexé au présent arréte.

,C’HAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour le vaisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contrble, Jes valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que ia mesure des niveaux vibratoires emis seront

. déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la gircufaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 19886 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les instalaticns classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT ' .

{inventaire st 'atat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans {'établissement
(nature, état physique, quantiie, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiees par a réglementation en
vigueur est constamment tenu & jour. Pour cet_établissement relevant de 'arrété du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement
est communiqué a Monsieur le Préfet 3 Ia notification de l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter, puis fous les 3ans enfin

d'annee.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

 ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie ies zones de I'établissement susceptibles d'étre a lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses. stockées ou utilisees ou d'atmosphéeres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permgne‘nte- dans le cadre du fonctionnement narmal des installations, soit-de
maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée. '

Ces zones sont maténalisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu ajour. .

La nature axacte du risque (atmosphére potentieifement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de
ces zones et en iant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans fes plans de

secours s'ils existent.

/ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

IS

‘1 H )
) 3‘ f L exploitant tient I' exploitant de innstailation voisine informé { établissement URVOY) du risque d'accident majeur identifié dans
N
!
i
|

et

tétude de dangers dés lors que les canséquences de cet accident majeur est susceptibles d'affecter ladite installation.
il ransmet copie de cetie information au Préfet et a linspection des installations classées. Il procéde de ia sorte lors de chacune
des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des périmétres ou & la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
- ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT ‘

{ 'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les ragles sont portées a la connaissance des
intéressés par une signaiisation adaptee et une information appropriée. ’




- _hauteur libre : 3.50 m
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| as voies de circulation at d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent evoluer sans
difficulté. , : - '

L'établissement est efficacement cidturé sur la totalité de sa périphérie. Chaque accés est équipé d'un portail coulissant avec
digicode. :
Au moins deux accds de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement places pour éviter d'atre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les
mayens dintervention. ' o : .

Article 7.2.1.1. Contréle des accés
Toute persanne étrangére & I'stablissement ne doit pas avoir libre accés aux instaffations. ‘ _
¢ 'expioitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des acces, ainsi qu'd ia connaissance permanente des personnes

présentes dans |'établissemert. _ :
En I'absence du parsonnel, une alarme anti-intrusion sur 'ensembie des batiments est activée et raliee & un poste téléphonigue.

Article 7.2.1.2. Caractérisﬁqués minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulemeni : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 1t m

- résistance a la charge : 13 tonnas par essiau.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
"La salle de contrdle et ies locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans iz prévention des
acciderts en cas de dysfonctionnement de linstailation, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et

d'explosion. _
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues ‘constamment dégagées pour faciliter la

circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans. les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers pour les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de I'environnement, foutss les parois sont de propriété REI120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour e passage. de gaines ou de galeries techniques sont
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduiis de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu a ia paroi de séparation, resfituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture automatique
qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu

n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d'au moins-1 méire la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une

bande de protection incombustibte de classe A1 sur une largeur minimaie de 5 métres, de part et d’autre des parois separatives.

Les sois des aires et Incaux de stockage sont incombustibles (classe Al)..

" ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS EL-ECVTRIQ_UES - MISE ALATERRE

Les installations électriques doivent &tre cangues, réalisées et entretenues conformément 3 fa réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui hii sont applicables. - )

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de P'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon 2fat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniquas
d'origine. . '

Les conducteurs sont mis en piace de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionnera trés explicitement les defectuosités relevées dans son rappart. L'exploitant conservera une trace écrite des
gventuelies mesures correctives prises. ‘ : .

Article 7.2.3.1. Zones a atmosphére explosible ‘
Les mesures de prévention permettant de limiter la probabilité d'occurrence d'une explosion ou d'un incendie doivent étre
réalisées conformément aux réglementations en vigueur et adaptées aux installations ef aux produits. ‘

Les zonas oi des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies et signalées sous la responsabilité de F'exploitant
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s zanes oll peuvent sa former des atmosphéres explosives

selon les réglementations en vigueur. Les matériels présents dans le
s ligs aux effets

doivent étre conformes aux réglementations en vigueur. Cag zanes sont efficacement protégées contre les risque
de 'électricité statique, des courants vagabonds et de la foudre. :
L'expioitant doit tenir & fa disposition de Finspection des Installations Classées un rapp

compétent. Ce rapport doit comporter :
- une description des instaflations présentes dans les zones oll peuvent apparaitre des atmospheres explosives,

une description des mesuras prises pour prévenir les risques tiés aux effats de I'électricité statique, des courants vagabonds

et de la foudre, _ _
. les conclusions de I'organisme concernant I'état de la conformité des installations avec les réglementations en vigueur.

Un suivi formaiisé de la prise en compte des mesures correctives doit étre tenu 3 la disposition de I'lnspection des Installations
Classées. .

ort annuel effectué par un organisme

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquailes une agression par la foudre peut &tre 2 I'originé d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement cu indirectement 3 |a sécurité des instaliations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
renvironnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arréié ministériet en vigueur.

T CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT
' SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONélGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniputations susceptibles de créer des risques, an raison de leur naturs ou de leur proximita
avec des installations dangersuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
" conséquences dommageables pour le voisinage st Ienvironnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font fobjet de procéduras et instructions d'sxploitation écrites et contrilees.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;
-, rinterdiction de tout brilage 4 Y'air libre | _ o _
- Vinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépdt ;
- {obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securité de linstaltation (lectricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes caupe-feu, obturation des écoulements d'egouts notamment) ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intérvention de fétablissement, das servicas

. d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDIVCTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme gueiconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL . _

Quire I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y' compris le personnel intérimaire, regoivent
une formation sur les risques inhérents des instailations, la conduite a tenir en cas d'incident cu accident et, sur la mise en ceuvre
des moyens d'intervention. '

Des mesures sont prises pour vérifier e niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ‘ : . ) . 7
. ioutes les informations utites sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en

ceuvre,
les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'appiication des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
gu'un entrairement réguiier au maniement des moyens dlintervention affectés a leur unité. - :

'ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance-dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammabie,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment Jeur nature, les risques présentés, les
- conditions de leur intégration au sein des instaifations ou unitds en exploitation et tes dispositions de conduite et de surveillance a

adopter.

I;es travaux font Tobjet d'un permis.délivré par une personné dumerit habifitée et nommément désignée. -
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Les travaux conduisant 3 une augmeniation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent

&tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et eventueilement d'un « permis de feu » et en respectant une
_ consigne particuliare T :

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent 8tre &tablis et visés par

l'exploitant ou une personne gu'il aura nommément designée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure, le

« permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et

I'entreprise extérieure ou les personnes qu'iis auront nommement désignées. )

Artia 7% 4 1 g permis d'intervention.» ou « permis de feu » )

Apras la fir des fravaux et avant Ia reprise de ractivité, une vérification des installations doit atre effectuée pér I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure, : .

CHAPITRE 7.4 CONTROLE DE LA MAITRISE DU RISQUE
ARTICLE 7.4.1. PPAM ( POLITIQUE DE PREVENTION D ‘UN ACCIDENT MAJEUR)

{ 'exploitant conduit et actudlise une politique visant & prévenir les accidents majeurs et & en limiter les conséquences pour
I'homme et I'environnement, sur la base des accidenis envisagés dans I'étude de dangers, en conformité avec les dispositions de
Farrété ministérie! du 10 mai 2000 suscité modifié. : -

Cette politique de prévention des accidents majeurs est décrite dans un document maintenu a jour et tenu a la disposition de
linspection des instaflations classées. .

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

 ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LU’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer periodiquement de ['étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'expioitation, et plus généralement aussi souvent

gue le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’eniretien et de vidange des rétentions doivent atra notées sur un registre spéciai tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées. .

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

t as flits, réservoirs et autres amballages, les récipients fixes de stockage de produiis dangereux d'un volume supérieur a 800
portent de maniére trés lisibie la dénamination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de dangser ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisibie. :

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont ie volume est au moins égat & |a pius grande des deux vaieurs suivantes : )

- 100 % de la capacité dQ plus grand réservair,

-50% dela capacitéides résenvoirs associes.

Cette disposition n'est pés applicable aux bassins de traitement des eaux résida;eaires‘

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: . .

. dans le cas de liquides inflammables, & i'ekception des lubrifiants, 50 % de .I'a capacité totale des fais,

- dans les aufres cas, 20 '% de'la capacité toiale des fGts, '

- dans tous 1&s cas, 800 | minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre cantrdlée a tout moment. It en est de miéme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en

parmanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte st de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliels naturel.

La conception de la capacité est telle gue toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en -
particulier de a différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du résarvoir. .

Ces capacités de rétention doivent étre construités suivant les regles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
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. les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilises. de maniére, en partic
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d'étre mouillées en cas de fuite. :
i es déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant’ leur
revalorisation ou leur slimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

aveisinantes et Penvirofinement.

Les siockages temporaires, avant recyclage ou elimination des déchets dangersux considérés comme des subst
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ances ou

'ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) résarvoir(s)' associé(s) a la rétention doif pouvolr étre contrdlée a tout mament. 7
ulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.

- ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas asscciés & une méme rétention.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

finis considérés comme des substances ou des préparations

Les. matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits )
hnique permettant leur fonctionnement

dangersuses, sont limités en quantité stockae et utifiséa dans les ateliers au minimum iec
normal. )

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont stanches =t reliées a des ratentions dimensionnées

salon les régles de lart. Des obturateurs étanches sont placés sur ies regards de I'aire de chargement.

Une procédure écrite explicitant toutes les sécurités a mettre en place avant le chargement est réalisée. )
" Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sacurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses,

‘en attente de chargement ou de déchargement.

.

Le transport des produits & Fintérieur de T'établissement est effectué avec les précauticns nécessaires pour éviter le renvarsement
accidents| des emballages (arrimage des fGts, rappel, gventued, des mesures préconisées par 'étude de dangers pour les

produits toxiques...}.

En particulier, les transferts de produit dangersux a I'aidé de rese

rvoirs mobiles s'effectuent suivant des'pa(cours bien déterminés
ot font I'objet de consignes particuiierss. : ’ .

Le stoékage et la manipulation de produits dangereux ou poiluants, solides ou liquides (ou liquefies) sont effectués sur des aires

" dtanches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les raservoirs sont équipés de maniére a pouvoir verifier leur niveau de remplissage a tout moment et smpécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage. , .
Ce dispositif de surveillance ast pourvu d'une alarme de niveau haut {flotteurs & lextérigur des cuves).

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

en cas d'accident suit prioritairement fa fliere déchets la

i '&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées
le milisu naturel s'exécute dans des conditions conformes

plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers
" au présent arréte. :

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
' DES SECOURS _ : '

;o
/ ART!CLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exbioitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

A partir des &léments fournis par I'étude des dangers, I'exploitant élabore le plan d'operation inferne (F’Ol} de son établissement.

Ce plan sera testé annueliement et mis a jour iors de toute modification notable sans que lintervalle entre deux révisions dépasse
3 ans. :

* ARTICLE 7.8.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Cas équipements sont mairtenus en bon état, repérés et facilement accessibles.




p2l/30

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de llinspection des mstallat:ons classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doi fixer
les conditions de mamtenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels, .

Les dates, les modaiités de ces contrdies et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la dlsp05|t|on
des services de la protection cwtle dincendie et de secours et de ! 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS iNDIVIDUELLES DL_J PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis 4 disposition de toute

personne !
- de surveiliance,

- ou ayant 4 séjourner & l'intéreur des zones tomques

Ces protections individueiles sont accessibles en toute cnrconstance et adaptees aux mterventzons normales ou dans des.

circonstances accidenteiles.

- ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L établissemnent doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
. les moyens définis ci-apres afin que les services d’zncendle disposent sur ie site d'un potentiel hydrautique de 120 m *h pendant 2
heures. Cetie mesure sera réafisée .

a pamr de deux- poteaux incendie de 100 mm sur reseau publsc alimentés par une conduite de diamétre au moins
' egale a 100mm permettant un débit simultang de 60 m *h chacun et situés a moms de 200m du site

En outre, le site dispose

des extincteurs en nombre et en qualité addptés aux risques, doivent étre judlmeusement repams dans
I'tablissement et notamment & proximité des dépdts de matieéres combustibles et des postes de chargement et de

déchargement des produits et déchets.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en niimporte

quel emplacement.
Dans le cas d'une rassource en eau incendie extérieure a 'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle

permanente.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travai, les modahtes d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales specifigues et/ou dans les procedures st instructions de travail, tenues a jour et

. affichées dans les lieux fréguentés par le pefscnnel.

Ces consignes indiquent notamment : o :
linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans ies parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques

qualitatives et quantsiatives des matiéres misas en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont suseeptibles d'étre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de l'installation, )

ies procédures d'arrét d'urgence st de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

ias mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des, substances dangereuses &t
rotamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux scuillées en cas d'épandage accndentel

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
ia procddure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des services

d'incendie et de secours, efc.
la procédure permeitant, en cas de lutte conire un incendie, d'lsoier ie site afin de prévenir tout transfert de pollut:on vaers e

milieu récepteur.

AR'I"!CLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en suvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personrsei et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un examplaire. Le personnel est entrainé a apphcatzon de ces

consignes. } ‘
Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir qu;tter leur poste de fravail a tout moment en

cas d'appel.

ARTICLE 7.6.7, PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Bassin de confinement des eaux polluées d’extinction d’incendie

_Le confinement des saux d'extinction d'incendie est assuré par la fermeture des vannes guiliotine sur les réseaux des eaux
pluviales et eaux usées. Un volume d'eau nécessaire peut atre stocké dans les canalisations et dans les cuveites de rétention
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associées aux chaines de fraitement (345m3) par la mise en piace de batardeaux sur les sorties du batiment affecté a cette
activite. ] ' : - .

TITRE 8 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPL!CABLESE A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABL!SSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS DE VTRAITEMENTS DE SURFACES (rubrique 2565)

ARTICLE 8.1.1.

L'instailation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilieures techniqués disponibles économiquement
acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de Futitisation des milieux environnants ainsi que de la gestion

équilibrée de la ressource en eau.

Titre | ; Implantation - Aménagement

1.

2.

Les dispusitions nécessaires sont prises afin d’éuiter’ fa propagat_ioh d'un incendie par le systéme de ventilation.

Les batiments abritant Finstallation sort équipés en partie haute de dispositifs conformes & la réglementation en vigueur
permettant I'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produiis imbrilés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques pariculiers de linstailation et 8tre a commande automatique et manueile.
Les commandes d'ouverture manueile sont piacées a proximité des acces. '

3. Le débouché a atmosphére du systéhﬁe de venti!ation- des locaux est piace aussi loin que possible des immeubles habités ou

occupés par des fiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur
des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 4 un meétre au-dessus du faitage.

4 Toutes les parties de finstallation susceptibies d'emmagasiner des charges electrigues (¢léments de construction,

appareillage, résenvoirs, cuves, canalisations...) soni raliées a une-prise de terre conformément aux normes existantes.

5.1-Dispositions générales :

Les capacités de rétention sont congues de scrie qu'en situation accidentelle fa présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir foute fuite eventueile provenant de toute partie
de I'équipement concemné et réalisées de sorfe que ies produits incompatibles ne puissent s'y méier (cyanure et acide,
hypochiorite et acides, bisulfite et acide, acide et hase trés concentrés..). Elles sont étanches aux produits qu'elles:
pourraient contenir et résistent & leur action physique et chimique. i en est de méme pour les dispositifs d’obturation
éventuels qui doivent 8tre maintenus fermés. . ' ' ’

Les capacitds de rétehtion de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a l'exception de

“celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a &tre vides de tout liquide et ne sont pas munies

de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs assaciés doit pouvoir &tre contréiée a tout moment.

Les circuits de réguiation thermidue de bains sont construits conformémant aux régles de l'art et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de. bains sont en matériaux capables de résister & l'action

chimigue des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de
détecter le manque de liquide et d'asservir l'arrét du chauffage. : '

Les résistances éventuelles (baihs actifs et stockages) sont protégées mecaniquement.

5.2- Cuves et chaines de traitement :

Toute =haine de traitement est associée a une capacité de rétention dont le voiume est au moins égal & la plus grande des’
deux valeurs suivantes : S : : ‘
s+  1D0 % de la capacité de la plus grande cuve ;

+ 50 % de la capacité totale des cuves associees. . _
Cette disposition ne s'appligue pas aux cuves contenant des acides, des bases cu des sels non toxiques & une
concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.
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5.3 Chargement et déchargement :

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les produits flqundes sont etanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les conclusions de I'étude de dangers. : :

6. L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparatiohs toxiques
définis pard'arrété du 20 avril 1984 relatif a |la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des. substances
est réaiisé de maniére a étre protégé et a résister aux chocs octasionnels dans le fonclionnement normal de I'afelier.

7. Les eaux susceptibles d'étre poiluées en cas d'incendie ou d'un accident ne peuvent &fre rejetées au milieu recepteur
quaprés controie de eur qualité et si besoin, un traitement appropne

Titre Il : Dispositions générales d’exploitation

1.- Les cuves de traitement, fiifs, réservoirs et autres emballages portent en caractéres frés lisibles fe nom des substances et
préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a ia réglementation relative a |'étiquetage des substances

at préparations chimiqués dangereuses.

2. U explo:tant doit tenir a jour un état indiquant la nature et ia quantite des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu a Ia dISpOSIthﬂ de linspection des installations classées ef des services

d'incendie et de secours.
La présence dans l'installation de matiéres dangersuses ou combustitles est imitée aux nécessités de Fexploitation.

Les réserves de frioxyde de chrome et autres substances foxiques sont entreposees a I'abri de I'humidité

Les locaux doivent &tre pourvus de fermeturs de sdreté et d'un systéme de veniilation naturefle ou forcée donnant sur
Texterieur. -

3. Les consignes d'exploitation de fensemble des installations décrivent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & (a suite d'un arrdt pour travaux de modification ou d° entretlen de fagon a permettre en toutes circonstances le
frespect des dispositions du présent arréie. . .

i e bon état de l'ensembie des installations {cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est
vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspens;on d'activité de I'installation superleure a trois

semames et au mdins une fois par an.

Des consignes de sécurité sont étabiies et disponibles en permanence dans finstallation. Elles spécifient notamment :
la liste des verifications a effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension pralongée d'activité ;
les opérations nécessaires a fentretien et 4 la mainienance, notamment les vérifications des systemes automatiques de

détection ;
e lgs modalités d'intervention en cas de situations anormailes et accidentsiles. . \

U'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient & jour un schéma de I'nstallation faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux ef des liquides

concentrés de toute origine.
Ca schéma est tenu a la dispositicn de l'inspection des rnstallatlons classées et des servicas d incendie et de secours.

Seuls les persannels nommement désignés et specsalement formeés ont acces aux depdts de trioxyde de chrome et autres
substances foxiques. -

Titre III : Prévention de la pollution des eaux

L'exploitant prend les dlSpOSI'[IOﬂS nécessaires pour limiter les consommations d'eau.
i 'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dlsposmf d0|t

étra proche de l'installation, cialrement reconnaissable et aisément accessmie

Les hains usés constituent des dechets qui doivent ators étre &liminés dans des installations diment autorisées a cet effet .

Les systemnes de ringage doivent &tre congus et exploités de maniére 4 obtenir une consommation d'eau spécifique, rapportée au
métre carré de la surface traitée, dite € consommation spécifique », ia plus faible possible.

La conscemmation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres par matra carré de surface traitée et par fonction de ringage.

'axploitant caicule une fois par an la consommation spécifigue de son installation, sur-une période représantative de son activité.
Il tient & disposition de l'inspection des installations classées le résuitat et le mode de caicul de cette consommation specn" que

ainsi que les éléments justificatifs de ce caloul.
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Titre 1V : Prévention de la poliution atmosphérique

Les émissions atmosphériques '(gaz, vapeurs, vésicules, parficules) émises au-dessus des hains doivent &ire, si nécessaire,

captées au mieux et purées avant rejet a 'atmosphere afin de respecier les valeurs limites définies a l'article 3.2.4 du présent

arrété. o .
Les systdmes de captation sont congus et réalisés de maniére A optimiser la captation des gaz ou vésicules emis par rapport au
débit d'aspiration. o :

i

 Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuitat de mesures en concentration na peut excader le double de la valeur

limite. ' .
L.es mesures, prélévements et analyses sont effectués sefon les normes en vigueur ou a dé
reconnues. S -

faut selon les méthodes de référence

2

Titre V : Surveillance.

La surveillance des rejets dans I'air porte sur ! : ’
le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'exploitant s'assure
notamment de efficacité de la capiation et de Tabsence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ; )
les valeurs fimites d'émissions. Une mesure de la concentration dans les effluents atmospheérigues du poliuant vise par
larrété préfectoral est réalisée au moins une fois par an selon fes normes en vigueur au niveau de chague exutoire sur
_ unvéchantillon représantatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation des émissions diffuses ast’
“également réalisée selon la méme périodicité. : ,
Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement gventuel sont contrblées dans l'année
suivant la mise en service de linstallation par un organisme extérieur reconnu compétent. :

CHAPITRE 8.2 - DISPOSITIONS RELATIVES AU STOCKAGE ET EMPLOI DE
PRODUITS TRES TOXIQUES ET TOXIQUES |

ARTICLE 8.2.1. S C

1 -implantation - Aménagement .

catégories de danger.

1.1.1 - Stockage

Linstailation doit &tre imp[aniée a une distance d'au moins :
- 15 metres des limites de propriété pour le stockage & l'air libre ou sous auvent,
5 metres des limites de propriété pour des stockages en local ou enceinte, ferme et ventile.

1.1.2 - Emploi ou manipulation

Les liquides trés toxiques doivent étre utilisés ou-manipulés dans un local ou enceinte, ventile et.implan_té a une

distance d'au moins ' _ o .
- 15 matres des limites de propriété . dans le cas ol la ventilation n'est pas aquipée d'une instatlation de fraitement

d'air appropriée au risque,

Les locaux abritant les instalations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimale
suivanies B . .
- murs et planchers hauts coupe-feu de degre 1 heure,
- couverture incombustible, ' _
portes intérieures coupe-feu de degré 1 heurs et munies d'ur: ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur farmeture
automatique, ' , ' A
- porte donnant vers I'extérieur pare-flarmme de degré 1 heure,
- matériaux de classe MO {incombustibies).

Les locaux doivent &tre &quipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
s en cas d'incendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou fout autre dispositif équivalent). LLes commandes

degagé
o systéeme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers

d'ouverture manueile sont placées a proximité des accés. L
de linstallation.




x

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit étre d'au moins un metre enire le stockage des substances.ou
préparations trés toxiques et le plafond.

La hauteur maximale d'un stockage ne devra pas excéder 5 m dans un batiment et 4m a l'air libre ou sous un auvent.

2 - Exploitation - Entretien

2.1 - Controle de l'accés

Les personnes étrangéres a |'établissement ne doivent pas aveir un acces libre a linstallation. De plus, en l'absence de
personnal d'exploitation, cet accés est interdit aux personnes nan autorisées (cldture, fermeture 4 clé, efc. ).

2 2 - Propreté

Les locaux deivent é&ire maintenus propres et reguherement nettoyés .notamment de maniére & é&viter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les

~ produits et poussiéres.

3 - Risques
3.1- Protectlon individuelle

Sans prejudice des dispasitions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par instatfation et permettant fintervention en cas de sinistre, doivent é&tre conservés 3 proximite du depot et du Ileu
d'utilisation. Ces matenels dowent &fre entretenus en bon état et vérifiés périodiguement.

Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :
- 2 appareils respiratoires isclants {air ou Qz),
- 2 combinaisons de protection sauf pour le cas des gaz non corrosa‘s

- desgants.

Le personinel doit étre forme a Futilisation de ces matériels.

3.2 - Stockage -

Les récipients peuvent &tre stockés an plem air & condltlon que leur contenu ne- smt pas sensible & des températures
extremes et aux intempéries.

Les f(ts, tonnelets ou bidons contenant des substances ou preparanons trés toxiques doivent &tre stockés varticalement
sur les palettes. Toute disposition doit &tre prise pour éviter la chute des récipienis stockés a'horizontale.

4 - Air - Qdeurs

Le debouche des cheminées doit 8tre &loigné au maximum des habitations et ne pas-comporter d'obstacles a la diffusion
des gaz (chapeaux chinois, etc...).

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 P)ROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser las émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et-met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obiigations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnernent L'exploitant décrit dans un document tepu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités
de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris tes modalités de transmission & I'inspection des

installations classées.
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{es arficles suivanis définissent fe contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiliance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données de surveiliance.

l'inspection des Installations Classées peut . & tout moment, réaliser cu faire réaliser des,préléveménts et analyses d'effluenis
fiquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que des mesures de niveaux sonores. Les frais de préléevements et d'analyses

sont a la charge de f'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU
DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Arficle 9.2.1.1. surveillance des rejets atmosphériques

Les mesures portent sur les rajets suivants :

aRejets des instailations de traitements de surfaces
. paramétre . | Fréquence
aicalinité exprimé en {OH-)
Acidité totale exprimée en
H+
Mox exprimé e n NO;

HF exprimé en F
Chrome total
Cr Vi
Ni

Un conirgie par an

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de préiévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif estrelevé mensuellement,
Les résultats sont portés sur un registre :

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de surveillance de la qualité des rejets (eaux pluviaies de
ruissellement- rejet n°2) : , ,

e - surveillance assurée par Pexploitant -~
. Parame‘_tre_s . ket — S ety - .
N Type de suivi- L. Périodicité deia mesure
Débit o -
pH _ - _
MEST T, Urne fois par an
DCo Mesure des concentrations :
en mg/t
Hydrocarbures '

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANGE DES NIVEAUX SONORES (mesures périodiques)

Une mesure de la situation acoustique en limites de propriété 2t en zones ZER sera effectuée fous les 3 ans par un organisme
ou une personne gualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a {inspection des installations classées. Ce contrile.
sera effectué par référence au plan annexé au présent arréié, indépendamment des coniréles ultérieurs que linspecteur des

instailations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés conformément aux dispositions nationales. Ce dispositif prehd en comple ies types
de déchets produits, ies quantités et tes filizres d'élimination.




p27/ 30

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’expioitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en appiicafion du chapitre 9.2, notamment celles de son programme de .
surveillance, les analyse et les interpréte. il prend le cas echéant ies actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses insialiations ou de leurs effets sur !'environnement )

ARTICLE 9.3. 2. ANALYSE ET TRANSMISSEON BES RESULTATS DE SURVE!LLANCE

Les résultats des conirgles reallses par I'explaitant sont transmis 4 I Inspecﬂom des Installations Classees des réception avec les
gcommentaires et propositions éventuelles. ‘

tes justificatifs de la surveillance déchets évoqués au paragraphe 9.2.5 doive_né' étre conservés par Pexploitant ( 5 ans).

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVlRONN_EMENT ANNUEL {ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU- ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS ET LES DECHETS PRODUITS) '

En application de I'arrété ministeriel du 31 janvier 2008 relatif 4 1a declaratlon annuelle des émissions polluantes des |nstailat|ons
classées soumises & autarisation, I'exploitant adresse au Ministre chargé de {'environnement par lélédéclaration, au plus tard le
_1‘ar avril de chague année, un bifan annuel portant sur 'année précedente :

des utiiisations d'eau ; le bitan fait apparaitre éventueliement les écononmies réalisées |

de la masse annuelle des émissions de pofluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émise sur l'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle,
‘canalisée au diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'sn soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés. a
lextérieur de i'dtabiissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les élémenis portés a ia connaissance de [inspéection
des installations classées, les substances suivantes |les bains usés et les émissions atmosphérigues de chrome.

L'exploitant transmet dans le.méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de cette
. déclaration.

ARTiCLEQ42 BILAN DECENNAL DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

U'expiloitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctiennement prévu a I'article R 512-45 du code l'environnement. Le bilan
ast a fournir au pius tard dix ans aprés la date de 'arrété d'autorisation initial, puis au moins tous les 10ans.
Le bilan de fonctionnement gui porte sur 'ensemble des installations du sute en prenant comme reférence I'étude d'impact,
contient notamment
une évaluation des prmcnpaux effets aciuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'environnement ;
une synthése des moyens actuels de prévantion at de reductmn des pollutions et la situation de ces moyens par rapport
aux meilleures techniques disponibles ; )
les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de ta penode décennale passée |
I'évolution des flux des principaux poliuants au.cours de la période décennale passée ;
Ies conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
un résumé des accidents et incidents au cours de la péricde decennale passée qui ont pu porter aftejnte aux iniéréts
mentionnés & arficle L 511-1 du code de 'environnement ;
une analyse des meilteurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerances) par rapport a la situation
des installations de 'établissement +
des propositions de d’'amélioration de la protection de I enwronnement par mise en ceuvre de techmques répondant aux
meilieurs techniques disponibles par une analyse technico-économique.
les conditions d'utilisaticn rationnelle de I'énergie .
les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation
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T!TRé 10 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ACTIVITES
SOUMISES A SIMPLE DECLARATION

ARTICLE 10.1 —

Sont appticabies, tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions fixees dans le présent arréte
les prescriptions contenues dans les arrétés types survants 1111 1180, 2560, 2920 .

Gonformement aux dispositions du décret- n*2001-63 du 18 janvier 2001, ia societé CHROMATLANTIQUE Industruel devra
obligatoirement avair &liming au 31 décembre 2010 tes deux appareils conterant du PCB. :

TITRE 11- _PUBLICITE -NOT'!FICATION

ARTICLE11.4 - PUBLICITE
Une copie du present arrété sera déposée. a la malne de SIXT SUR AFF et pourra y étre consuitée par toute parsonne

intéressée.
Un extrait du present arrété sera affiché a la maire de SIXT SUR AFF pendant une durée minimum d'uri mois. Procés verbai de -
'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait est affi che en permanence de facon visible dans I mstaiiat;on par les soins du bénéficiaire de I autorlsatnc:n

Un avis ast inséré par les soins du prefei et au frals de I'expioitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
département d'Hle et Vilaine.

ARTICLE- 11.2 - NOTIFICAT!ON
Le présent arrété sera notifié 3 ta société CHROMATLANTIQUE Industriel.

ARTICLE 1.3 ~ E_XECUTION.

La secrétaire général de la préfecture d'file et Viiaine et V'inspecteur des installations classées sont charges chacun en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arréte. . ' .
11 DEC. 2008

Rennes, le

Franck-Olivier LACHAUD




